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Bevezeto

Gratuldlunk 6j késziiléke megvésarldsdhoz.

Vésarlasaval kivaléd mindségi termék mellett dontétt.

A haszndlati Otmutatd a termék része. Fontos
|I|I tudnivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, haszndélatra és

drtalmatlanitdsra vonatkozéan. A termék haszndlata
elétt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati és biztonsdgi
utasitdssal. A terméket csak a leirtak szerint és a megadott
célokra haszndlja. A termék harmadik személynek térténd
tovdbbadésa esetén adja at a késziilékhez tartozd valamennyi
leirdst is.

Rendeltetésszeriu hasznalat

Ez a készijlék a fenéken, csipdn, combon és felkaron lévé bér
masszirozdsdra szolgdl. A késziilék masszirozé mozdulatai
serkentik a vérkeringést az érintett bérterileteken.

A késziilék kizarélag magdnhéztartdsokban térténd személyes
hasznélatra és nem orvosi vagy kereskedelmi haszndlatra készilt,
és nem helyettesit orvosi kezelést. A késziilék szaraz beltéri
helyiségekben térténé hasznélatra készilt. Nem orvosi/terdpids
vagy ipari terileten t6rténé haszndlatra készilt.
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/\ FIGYELMEZTETES!

Nem rendeltetésszeri hasznalatbél eredé veszély!

A késziilék nem rendeltetésszer haszndlatabdl és/vagy
masfajta haszndlatdbdl veszélyek adédhatnak.

> A késziléket kizardlag rendeltetésének megfelel8en
haszndlja.

> Tartsa be a jelen haszndlati Gtmutatéban leirt eljérasokat.

A csomag tartalma

A késziiléket alapvetden az aldbbi dsszetevSkkel szdllitjuk:
® narancsbdr elleni masszdzskészilék

® hdlézati adapter

® haszndlati Gtmutatd

1) Vegye ki a dobozbdl a készilék valamennyi részét és
a haszndlati Gtmutatét.

2) Tavolitsa el az &sszes csomagoléanyagot.

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy hidnytalan-e és nincs-e
rajta lathatd sérilés.

> Hidnyos szdllités vagy a nem megfelel csomagolésbél ere-
dg, illetve a szdllitds sordn keletkezett karok esetén forduljon
az iigyfélszolgdlathoz (lésd a Szerviz fejezetet).

HU 3
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A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagolds védi a késziléket a sériilésekts| a szdllitds sordn.
A csomagoléanyagokat kérnyezetbarat és hulladék-artalmatlanitdsi
szempontok szerint vélasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithatdk.

@ Nyersanyagot takarit meg és csékkenti a hulladék-
mennyiséget, ha a csomagoldst visszajuttatja a nyers-
%@ anyag-kérforgasba. Artalmatlanitsa a feleslegessé
valt csomagoléanyagokat a hatdlyos helyi el&irdsok-
nak megfelelden.

Vegye figyelembe a kilénbéz8 csomagoléanyago-

kon 1évé jelzéseket és adott esetben vélassza kilén
a . Tt .

azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
b

szdmjegyekkel (b) vannak megjelélve, amelyek
jelentése a kdvetkezé:

1-7: mdanyagok,

20-22: papir és karton,

80-98: kompozit anyagok.

TUDNIVALO

> Amennyiben lehetséges, 8rizze meg az eredeti csomagoldst
a garancia ideje alatt, hogy garancidlis javitds esetén a
késziiléket megfelelden be lehessen csomagolni.

4 HU SMG 2.4 Al
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A késziilék leirasa

A dbra:

© Jdllithaté markolat

@ kapcsolé: 0 = OFF (KI), 1 = lasst forgés, 2 = gyors forgds
O dljzat

O 6 levehetd masszirozé gérgd

B dbra:

@ csatlakozédugd

O hdlézati adapter

HU 5
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MuUszaki adatok

Halézati adapter

Gydrtéd

Modell

Bemeneti fesziiltség

Bemeneti valtédram
frekvencia

Kimeneti fesziltség
Kimeneti dram
Kimeneti teljesitmény

Atlagos hatékonysag
mikddés kézben

Hatékonysag alacsony
terhelés mellett (10%)

Energiafogyasztds nulla
terhelés mellett

Bemeneti dram

Shenzhen Sunlight Electronic
Technology Co., Ltd., Kina

EU-képvisel8: EUREP GmbH,
Unterlettenweg 1a,

85051 Ingolstadt,
Németorszdg,

Amtsgericht Ingolstadt

HRB 9948

DO3DE1200120A
100-240 V ~ (véltéaram)

50/60 Hz

12,0 V == (egyendram)
1,2 A
14,4 W

84,9%
80,5%

0,05 W

0,7 A
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Halézati adapter
6. hatékonysdgi osztaly
Polarités

Biztonsdgi transzformdtor,
révidzarlat-biztos

Kapcsoldizem(
tdpegység
Védelmi osztdly

Névleges kdrnyezeti
hémérséklet (ta)

Védettség

Készulék
Bemeneti fesziiltség
Bemeneti dram

Polaritds

)
e
\Ng

I1/[0] (dupla szigetelés)
40 °C
IP20: 1,25 mm-nél nagyobb

4tméréj szilérd targyak elleni
védelem

120V =

12A

RS
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Biztonsagi utasitasok

ARAMUTES VESZELYE!

» Csak a mellékelt hdlézati adapterrel
Uzemeltesse a késziiléket.

» A késziléket csak el8irdsszerlen besze-
relt és foldelt halézati csatlakozdaljzatba
csatlakoztassa. A hdlézati fesziltségnek
meg kell egyeznie a készilék/halézati
adapter tipustdbldjan megadott feszilt-

séggel.

~ Ugyelien arra, hogy haszndlat kdzben
a hélézati kdbel ne legyen vizes vagy
nedves. Ugy helyezze el a kdbelt, hogy
ne szoruljon be vagy mdas médon se
sérilhessen meg.

» Tartsa tdvol a hdlézati kédbelt a forrd
feliletektdl.

» Ne végezzen javitdst a késziléken.
Barmilyen javitdst csak az tgyfélszolgdlat
vagy képzett szakember végezhet.

8 HU SMG 2.4 Al
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ARAMUTES VESZELYE!

» Hizza ki a hélézati adaptert a hdlézati
csatlakozéaljzatbdl, ha nem haszndlja
a késziiléket, illetve a késziilék tisztitdsa
eldtt.

» Soha ne hordozza vagy hizza a készilé-
ket a hdlézati kdbelnél fogva.

~ A veszélyek megel&zése érdekében a
sérilt halézati csatlakozédugdt, hdldzat
kébelt vagy hélézati adaptert azonnal cse-
réltesse ki erre felhatalmazott szakember-
rel, az tgyfélszolgdlattal vagy hasonléan
képzett személlyel.

» A késziléket csak belsd helyiségekben
haszndlja, soha ne haszndlja a szabad-
ban.

» Ne hasznélja a késziléket firdés vagy
tusolds kézben. Ne térolja és tartsa olyan
helyen, ahonnan kddba vagy mosdé-
kagyldba eshet.

SMG 2.4 A1 HU 9
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ARAMUTES VESZELYE!

» Soha ne nydljon a vizbe esett készilék
utdn. Azonnal hizza ki a hélézati adap-
tert a csatlakozdaljzatbél.

» Ne hasznélja a késziléket, ha a hélézati
kébel sérilt, a hélézati adapter hibés,
ha a készilék nem miksdik megfelelSen,
ha leesett, vizbe esett vagy megsériilt.

» Tartsa tdvol a hdlézati kébelt a forgéd
masszirozé gérgdktdl.
Ne haszndlja a hélézati adaptert
sérilt csatlakozédugédval vagy
csatlakozdékdbellel.

10 HU SMG 2.4 Al
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/\ FIGYELMEZTETES!
SERULESVESZELY!

» Ezt a késziléket 8 éves kor feletti gyerme-
kek és csokkent fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességy, illetve tapasztalattal
és ismeretekkel nem rendelkezd szemé-
lyek csak feligyelet mellett haszndalhatjdk,
vagy ha felvilagositottdk Sket a készilék
biztonsdgos haszndlatardl és megértették
az ebbdl eredd veszélyeket.

~ Tisztitdst és a felhaszndlé éltali karban-
tartast nem végezhetik feligyelet nélkili
gyermekek.

» Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

» Szivritmus-szabdlyozéval, mesterséges
iziletekkel vagy elektronikus implantétu-
mokkal él8 személyek a készilék haszné-
lata eldtt kérjék orvos véleményét.

HU 11
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/\ FIGYELMEZTETES!
SERULESVESZELY!

» Ne haszndlja a késziléket, ha az aldbbi
betegségek vagy panaszok legaldbb
egyikében szenved: keringési rendellenes-
ségek, visszértdgulat, nyilt seb, z4z6dés,
b8rrepedés, vénagyulladds vagy trombé-
Zis.

» Soha ne haszndlja a késziléket gyer-
mekeken, dllatokon, ha terhes, fejen és
nyakon, vagy olyan testrészeken, amelye-
ken duzzanat, égési sérilés, gyulladas,
ekcéma, seb vagy érzékeny terilet van.

» Ne haszndlja a késziléket takaré vagy
pdrna alatt.

» Ne haszndlja a késziléket olyan szerek
bevétele utdn, amelyek csékkentik a reak-
cidképességet (pl. fajdalomesillapité vagy

alkohol).

12 HU
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/\ FIGYELMEZTETES!
SERULESVESZELY!

» Azonnal hagyja abba a kezelést a készi-
lékkel, ha kellemetlennek érzi vagy féjdal-
mai vannak.

» Ne haszndlja a késziléket megszakitds
nélkil 15 percnél tovabb. Ezutén kapcsol-
ja ki a késziléket legaldbb fél érara és
hagyija lehdlni.

» Ne dugja az ujjait vagy térgyakat a forgd
masszirozé gorgék kozé.

» Csak rendeltetésének megfeleléen hasz-
nélja a késziléket.

Q A hdlézati adaptert/késziléket csak

belsé helyiségekben haszndlja.

» Ne haszndljon maré hatési tisztitészert
vagy oldészert. Ezek kért tehetnek a
feltletben.

HU 13
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TUDNIVALO

~ A felhaszndlé részérdl nincs szikség koz-
beavatkozésra a termék 50 és 60 Hz ké-
zoth bedllitdsdhoz. A termék 50 és
60 Hz-en egyardnt mkadik.

Alkalmazas

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A hosszi hajat tizze fel, ha a késziléket a felkarjan hasz-
ndlja. Ellenkez8 esetben a késziilék befoghatja a hajat.

> Ugyelien arra, hogy a hosszd haj haszndlat kézben ne
akadjon bele a forgé masszirozé gérgskbe @!

4 Csatlakoztassa a hdlézati adapter @ csatlakozédugsjat @ a
masszirozé késziiléken 1évé aljzatba @), ezt kévetéen pedig
csatlakoztassa a hélézati adaptert @ egy halézati csatlakozé-
aljizatba.

4 Tolja a kezét az &llithaté markolat @ alé. Ha tl b vagy tol
szGk, akkor a tép8zar segitségével a keze méretéhez igazit-
hatja.

4 Nyomja a masszirozé késziléket enyhén a masszirozni kivéant
testrészre.

4 Kapcsolja be a késziléket a kapcsoléval @: vélassza az 1-es
dllast a gérgdk lasso forgdsdhoz vagy a 2-es dllast a gyorsabb
forgdshoz.

14 HU
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TUDNIVALO

> Ha kellemetlennek taldlja az alkalmazést, csékkentse a
forgds sebességét, valtoztassa meg a rdnyomdst, valasszon
mésik testrészt vagy hagyja abba a masszirozdst.

¢ Akészijlék kikapcsoldsdhoz tolja vissza a kapcsolét @ a O
allgsra.

Tisztitas

ARAMUTES VESZELYE!

> Tisztitds elétt mindig hizza ki a hélézati adaptert @ a hélézati
csatlakozéaljzatbdl.

FIGYELEM! ANYAGI KAR!

> Ne haszndljon maré hatdsg tisztitészereket vagy oldészereket.
Ezek kart tehetnek a feliletben.

B Az egyszer(bb fisztitas érdekében tavolitsa el a masszirozé
gorgSket @. Ehhez hizza le a masszirozé gorgéket egyenesen
a készilékrél. Tisztitsa meg meleg, enyhén szappanos vizben.
Alaposan 8blitse le a szappanmaradékokat és hagyja meg-
szdaradni a masszirozé gérgéket @ a levegén. Ha megszdrad-
tak, csisztassa vissza a masszirozé készilék hajtétengelyére.

Tordlie 4t a késziléket egy nedves t5rl6kenddvel. Szikség ese-
tén tegyen kevés mosogatdszert a térl8kendére, majd térdlje
4t még egyszer egy tiszta vizzel megnedvesitett térl8kenddvel.

A hdlézati adapter @ és a hdlézati kdbel nedves térl8kendé-
vel t6r8lhetd le. A hdlézati adapter ismételt haszndlata elétt
bizonyosodjon meg arrél, hogy a hélézati adapter @ teljesen
megszaradt.

SMG 2.4 Al HU 15



SILVERCREST’

L I L

Tarolas

B Tisztitsa meg a késziléket a ,Tisztitas” fejezetben leirtak
szerint.

B Térolja a késziiléket szdraz és pormentes helyen.

A készuilék artalmatlanitasa

Semmi esetre ne dobja a késziléket a
haztartdasi hulladékba. Erre a termékre a
2012/19/EU eurépai iranyelv vonatkozik.

A késziiléket kizardlag engedélyezett hulladékkezeld
izemben vagy a kommundlis hulladékkezeld Iétesitményben
artalmatlanitsa. Vegye figyelembe a hatdlyos el8irasokat.

Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezel&vel.

‘. Az elhaszndlédott termék drtalmatlanitdsanak
%A lehet8ségeird| tajékozédjon telepilése dnkormdnyza-

tandl vagy a vérosi dnkormdnyzatndl.

A halozati adapter artalmatlanitasa

Semmi esetre se dobja a halézati adaptert
a haztartési hulladékba. Erre a termékre a
2012/19/EU eurépai iranyelv vonatkozik.
A hélézati adaptert kizérélag engedélyezett hulla-
B e celS izemben vagy a kommundlis hulladékke-
zel§ létesitményben drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe a hatdlyos

el8irdsokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a hulladék-
kezel8vel.

16 HU
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A Kompernass Handels GmbH
garanciaja
Tisztelt Vasarlonk!

A késziilékre a vésarlds napjétdl szamitott 3 év garancidt vélla-
lunk. A termék meghibdsodésa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt
jogok illetik meg az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank
nem korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban biztositott
jogokat.

Garancidlis feltételek
A garancidlis idészak a vdsarlds napjén kezdédik. Gondosan
8rizze meg a nyugtdt. Ez a vdsarlds igazoldsdhoz szitkséges.

Ha a termékvdsarlas napjatdl szamitott hdrom éven belil anyag-
vagy gyartdsi hibat észlel, akkor a terméket sajat beldtasunk sze-
rint ingyen megijavitjuk, kicseréljik vagy visszafizefjik az arat. A
garancia feltétele a hibds készilék és a vasarlést igazold bizony-
lat (pénztéri blokk) hdrom éves garanciaidén beliili bemutatdsa,
valamint a hiba lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nydijt a hibdra, akkor javitott vagy egy
0j terméket kap vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a
garancia nem kezdédik elslrsl.

Garancidlis id6 és a jogszabdlyban foglalt szavatossagi
igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6télléssal. Ez a cse-
rélt és javitott alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a
vasdrlaskor is fenndllé sériléseket és hidnyossdgokat a kicsoma-
golés utdn azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta utdn esedékes
javitasok dijkstelesek.

HU 17
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A garancia kére
A késziiléket szigord minéségi el8irasok szerint gydrtotiuk és
kiszallitas elétt lelkiismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatkozik. A garancia
nem tferjed ki a termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért
kopé alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny al-
katrészek - mint példdul kapesoldk, akkumuldtorok vagy tvegbél
készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfe-
lel8en hasznéligk vagy nem tartjék karban. A termék megfeleld
hasznélata érdekében a haszndlati dtmutatéban foglalt dsszes
utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriiini kell minden
olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté
nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra
késziilt. A garancia érvényét veszti visszaélésszer( vagy szak-
szer(tlen kezelés, er8szak alkalmazdésa vagy olyan beavatko-
zdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

18 HU
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kévesse a kévetkezd
utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlét-
ben a vdsaérlast igazold pénztari blokkot és a cikkszamot

(IAN) 385372_2107.

B A cikkszém a termék adattdblgjdan, a termékre gravirozva,
a haszndlati tmutaté cimlapijan (balra lent) vagy a termék
hatoldaldn vagy aljén lév8 cimkén taldlhaté.

B MGksdési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a
kapcsolatot az aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy
e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibasnak
taldlt terméket és a vasarldst igazold bizonylatot (pénztdri
blokk), illetve réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentke-
zett a hiba.

EF3E Mds haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutatd
) videdkhoz és a telepitési szoftverekhez hasonléan
ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

sy | Ezzel o QRkéddal kézvetlenil a Lidl igyfélszolgs-
A= ] lati oldalra kerilnek (www.lidl-service.com) és a
cikkszam megaddsaval (IAN) 385372_2107
megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

HU 19
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Szerviz

(HU Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 385372_2107 |

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8szér
forduljon a megijelélt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernoss.com

20 HU
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SILVERCREST’

Uvod
Blahoptejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového pistroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek.

Ndvod k obsluze je sou&asti tohoto vyrobku.
|I|I Obsahuje dolezité informace o bezpeénosti, pouziti

a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpeé&nostimi pokyny. Vyrobek pouzivejte
pouze piedepsanym zplisobem a pro uvedené oblasti pouziti.
Pfi pfedavani vyrobku tietim osobdm predeite spolu s nim i tyto
podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj se pouzivd k masdzi pokozky na hyzdich, bocich,
stehnech a pazich. Masazni pohyby pfistroje podporuji prokrveni
pfislusnych &asti pokozky.

Pristroj je uréen vyhradné pro osobni poffebu v soukromém sektoru,
nikoli pro lékafské nebo komeréni pouZiti, a nemdze nahradit
|ékaFské osetfeni. Pristroj je uréen pro pouziti v suchych vnitfnich
prostorach. Neni uréen pro pouziti v |ékaiskych/terapeutickych
nebo komerénich oblastech.
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SILVERCREST’

/\ VYSTRAHA!

Nebezpedi pFi pouziti v rozporu s uréenim!

Pfi pouZiti v rozporu s uréenim a/nebo pouZiti jiného druhu
mbze byt pfistroj zdrojem rdznych nebezpei.

> Pfistroj pouzivejte vyluéné v souladu s uréenim.

> Dodrzujte postupy popsané v tomto ndvodu k obsluze.

Rozsah dodavky

Pristroj se standardn& doddavd s nésledujicimi komponentami:

® masdzni piistroj proti celulitidé

® sifovy adaptér

® ndvod k obsluze

1) Vyjméte viechny &dsti pfistroje a navod k obsluze z krabice.

2) Odstrafite veskery obalovy materidl.

UPOZORNENI

> Zkontrolujte kompletnost doddvky a zda neni viditeln&
poskozend.

> V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni vzniklého
v dosledku vadného obalu nebo béhem prepravy kontakiujte
servisni poradenskou linku (viz kapitola Servis).
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Likvidace obalu

Obal chrani pfistroj pfed poskozenim pfi pfepravé. Obalové
materidly byly vybrany z hlediska sné3enlivosti s Zivotnim prostie-
dim a techniky likvidace a jsou proto recyklovatelné.

b

Navrdceni obalu do obéhu zpracovéni materidlu
Seffi suroviny a snizuje produkei odpadu. Jiz
nepottebny obalovy materiél zlikvidujte podle
mistnich platnych pfedpisd.

Dbeijte na oznaceni na riznych obalovych materié-
lech a v piipadé poteby tyto obaly roztfidte.

g Obalové materidly jsou oznaéeny zkratkami (a) a
a &islicemi (b) s nésledujicim vyznamem:
1-7: plasty,
20-22: papir a lepenka,
80-98: kompozitni materidly.
UPOZORNENI

> Uschovejte pokud mozno origindlni obal po dobu zdruéni
doby pfistroje, aby bylo mozné v pfipadé uplatnéni zéruky
pristroj Fédné zabalit.

24
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Popis pristroje
Obrazek A:

@ nostavitelnd rukojef

@ spina& 0= OFF, 1 = pomald rotace, 2 = rychlé rotace

@ zditka
O 6 odnimatelnych maséznich valeckd
Obrézek B:

@ zdstreka
O sifovy adaptér
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Technické udaje

Sifovy adaptér
Shenzhen Sunlight Electronic
Technology Co., ltd., Cina
Reprezentant EU: EUREP GmbH,
Vyrobce Unterlettenweg 1a,
85051 Ingolstadt,
Némecko
Amtsgericht Ingolstadt
HRB 9948
Model DO3DE1200120A
Vstupni napéti 100-240 V ~ (stfidavy proud)
Vstupni frekvence
stfidavého proudu SOl
Vystupni napéti 12,0 V == (stejnosmérny proud)
Vystupni proud 1,2A
Vystupni vykon 14,4 W
Promérnd Gcinnost 84,9 %
vV provozu
Uginnost pfi nizkém o
zatizeni (10 %) 0%
Pnkgn pii nulovém 0,05 W
zatizeni
Vstupni proud 0,7 A
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Sifovy adaptér
Trida 0&innosti 6
Polarita

Bezpecnostni transfor-
mdtor, s ochranou proti
zkratu

Prepinaci sitovy adaptér

Trida ochrany

Jmenovitd teplota
okoli (ta)

Trida kryti

PFistroj
Vstupni napéti
Vstupni proud

Polarita

I1,/[5] (dvojité izolace)
40 °C
IP20: Ochrana proti pevnym

&asticim s primérem vétsim nez

12,5 mm
12,0V =

1,2A

Nacas
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi ’ORAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM!

~ Pfistroj provozujte pouze spolu s dodo-
nym sitovym adaptérem.

~ PFistroj zapojte pouze do fadné nainstalo-
vané a uzemnéné zdsuvky. Sifové napéti
se musi shodovat s Gdaiji na typovém
stitku pfistroje/sifového adaptéru.

» Dbeite na to, aby za provozu nebyl sitovy
kabel mokry nebo vlhky. Kabel vedte tak,
aby se nemohl nikde pfiskfipnout nebo
poskodit.

 UdrZujte sifovy kabel mimo horké povrchy.

» Na pfistroji neprovddéijte Zz4dné opravy.
Jakékoliv opravy musi byt provedeny z&-
kaznickym servisem nebo kvalifikovanym
odbornym persondlem.
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NEBEZPECI 'l'JRAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM!

» Pokud pfistroj nepouzivdte a pred &isté-
nim pfistroje, vytdhnéte sifovy adaptér
ze z4suvky.

» Nikdy nepfendsejte ani netaheijte pfistroj
za sifovy kabel.

» Poskozenou sifovou zdstreku, sifovy kabel
a sifovy adaptér nechte okamzité vyménit
autorizovanym odbornym persondlem,
zé&kaznickym servisem nebo podobné kva-
lifikovanou osobou, aby se tak zabranilo
nebezpedi.

 PouZivejte pfistroj pouze ve vnitinich
prostoréch, nikdy ne venku.

» Pfistroj nepouZiveijte pfi koupdni nebo
sprchovani. Neuchovdveijte ani neskladujte
ho na mistech, kde by mohl spadnout do
vany nebo do umyvadla.
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NEBEZPECI ‘URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM!

» Nikdy se nedotykejte pfistroje, ktery spad|
do vody. Okamzité vytdhnéte sifovy
adaptér ze zd&suvky.

~ Pfistro] nepouzivejte, pokud je sifovy kabel
poskozen, sifovy adaptér vadny, pfistroj
nefunguje spravné, pokud spadl na zem
nebo do vody nebo byl poskozen.

~ Sitovy kabel udrZujte v dostateéné vzdé-
lenosti od maséznich valecko.

NepouZiveijte sitovy adaptér s posko-
E;E zenou zéstrékou nebo poskozenym
pripojovacim kabelem.
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SILVERCREST’

’

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:!

~ Déti ve véku od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentdlnimi
schopnostmi & nedostatkem zkugenosti
a znalosti mohou pouZivat tento pfistroj,
aviak pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pougeny
o bezpeéném pouzivani pfistroje a pokud
porozumély z toho vyplyvaijicimu nebez-
peci.

~ Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

~ Déti si nesmi s pfistrojem hrat.
» Osoby s kardiostimuldtory, umélymi klouby

nebo elektronickymi implantéty by se pred
pouzitim pfistroje mély poradit s lékafem.
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’

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

~ NepouZivejte pfistroj, pokud trpite jednim
nebo nékolika nésledujicimi onemocnéni-
mi nebo mate nésledujici potiZe: Poruchy
prokrveni, kfecové Zily, oteviené rany,
modfiny, popraskand kize, zanét Zil
nebo trombéza.

» Nikdy nepouziveijte pfistroj u déti, zvifat,
v pfipadé t&hotenstvi, na hlavé a krku
nebo na &astech téla, které vykazuiji
otoky, popdleniny, zanéty, ekzémy, rany
nebo citlivd mista.

~ Pfistroj nikdy nepouZivejte pod dekami
nebo polstéri.

~ NepouZivejte pfistroj po uziti latek, které
snizuji schopnost reagovat (napf. léky
proti bolesti nebo alkohol).

» OgSetfovdni pfistrojem ihned pferuste, po-
kud mate pfi o3etfovdni nepfijemny pocit
nebo bolesti.
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/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:!

» PouzZiti by nemélo trvat déle nez 15 minut
nepretrzité. Poté pristroj vypnéte na dobu
nejméné pul hodiny a nechte ho vychlad-
nout.

» Mezi rotujici masézni vélecky neddveite
prsty ani pfedméty.

~ PouZivejte pfistroj pouze v souladu s jeho
urcenim.

G Pouzivejte sifovy adaptér/pfistroj
pouze ve vnitinich prostoréch.
» NepouZivejte agresivni &istici prostfedky
ani rozpoustédla. Tyto by mohly poskodit
povrch.

UPOZORNENI

» K pfepnuti vyrobku mezi frekvenci 50 a
60 Hz neni nutny Zadny zdsah uZivatele.
Vyrobek se upravi pro 50 i 60 Hz.
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Pouziti

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
> Pfi pouziti pfistroje na pazich si dlouhé vlasy uéedte do
copu. V opaéném pripadé mize pfistroj vlasy zachytit.
> Ddvejte pozor, aby se pfi pouzivani dlouhé vlasy nezachyti-
ly v rotujicich véle&cich @!
¢ Zastréte zastreku @ sifového adaptéru @ do zditky ©
na masaznim pfistroji a poté zapojte sifovy adaptér @
do zdstreky.
4 Stréte svou ruku pod nastavitelnou rukojef @. Pokud je tato
prili§ volna nebo pfilis t&snd, mizete ji individualné nastavit
na velikost své ruky pomoci suchého zipu.

¢ Masdzni pistroj lehce pritladte na oblast t&la, kterd se ma
masirovat.

4 Pristroj zapnéte spinacem @: Zvolte polohu 1 pro pomalé
oté&eni valeckd nebo polohu 2 pro rychlejsi otd&eni.

UPOZORNENI

> Pokud je pouZiti pro Vds nepfijemné, snizte rychlost otaéent,
zméiite piitlak, oblast t&la nebo maséZ prerute.

4 K vypnuti pfistroje posufite spinac @ zpét do polohy 0.
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~

Cisténi

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

> Pfed &isténim vzdy vytdhnéte sifovy adaptér @ ze sifové
zdsuvky.

POZOR! HMOTNE SKODY!

> Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky ani rozpoustédla.
Tyto by mohly poskodit povrchy.

B Pro snadnéj3i idténi odstraite masdézni vélecky @ jejich
stazenim z pfistroje. Umyite je v teplé vodé& s jemnym mydlem.
Zbytky mydla dobie opldchnéte a nechte masézni valecky @
vyschnout na vzduchu. Po vyschnuti je nasufite zpét na hnaci
h¥idel masazniho pfistroje.

Offete pfistroj vlhkym hadfikem. Pfipadné naneste na hadiik
trochu myciho prostfedku a nakonec vygisténé plochy offete
hadfikem navlhéenym &istou vodou.

Sifovy adaptér @ se sifovym kabelem offete vlhkym hadFikem.
Ujistéte se, zda sifovy adaptér @ je pred op&tovnym pouzitim
zcela suchy.

Ulozeni

B Piistroj vy&istéte tak, jak je popsdno v kapitole , Cisténi”.

B Pfistroj uloZte na suchém a bezpradném mists.

SMG 2.4 Al (o4 35
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Likvidace pristroje

V zadném pripadé nevyhazuijte pristroj
do normalniho domovniho odpadu.

Tento vyrobek podléha evropské smérnici
€. 2012/19/EU.

Nechte pfistroj zlikvidovat ve schvéleném likvidagnim
podniku nebo ve Vasem komundlnim sbé&rném dvore.
Dodrzujte aktudIné platné predpisy. V pfipadé po-
chybnosti se informujte ve svém sb&rném dvore.

\. Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrob-
/) . fo . ;
%A ku Vam podd spréva Vaseho obecniho nebo

méstského Ufadu.

Likvidace sitového adaptéru

V zadném pripadé nevyhazuijte sifovy

adaptér do normdlniho domovniho

odpadu.

Tento vyrobek podléha evropské smérnici
. ¢.2012/19/EU.

Sifovy adaptér zlikvidujte prostiednictvim odborné
firmy opravnéné k nakléddni s odpady nebo vyu-
Zijte moznost likvidace zajisfované obci. Dodrzujte
aktudlné platné predpisy. V pFipadé pochybnosti se
informujte ve svém sb&mém dvore.
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskévate zdruku v trvéni 3 let od data zakou-
peni. V pfipadé zévad tohoto vyrobku mate zékonnd prava vici
prodeici vyrobku. Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize
uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky
Zéaruéni doba zaéind plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveite
pokladni doklad. Tento doklad je potiebny jako dokaz o koupi.

Pokud se do i let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne
vada materidlu nebo vyrobni zdvada, pak Vém podle naseho
uvdzeni vyrobek zdarma opravime, vyménime nebo uhradime
kupni cenu. Pfedpokladem této zdruky je, ze bude béhem ffileté
Ihéty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popie, v éem zavada spodivd a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zédvadu nase zaruka, obdrzite zpét bud' oprave-
ny nebo novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne
plynout nové zéruéni doba.

Zéruéni doba a zékonné néroky vyplyvaijici ze zdvad
Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro
vyménéné a opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici
se pfipadné jiz pFi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy zpoplatnéni.
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Rozsah zdruky
Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic kvality a pred
expedici byl svédomité vyzkouden.

Zdruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato
zdruka se nevztahuje na souéésti vyrobku, které jsou vystaveny
bé&Znému opotfebeni, a proto je |ze povaZovat za spotiebni dily,
nebo na poskozeni kfehkych souédsti, jako jsou napt. spinace,
akumuldtory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné po-
uzivén nebo udrzovan. Pro zaijisténi sprévného pouzivéni vyrobku
se musi presné dodrzovat viechny pokyny uvedené v ndvodu

k obsluze. U&elom pouziti a tkondm, které se v ndvodu k obsluze
nedoporucuji nebo se pred nimi varuje, je treba se bezpodmined-
né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni
pouZiti. Pfi nesprédvném a neodborném pouzivani, pfi pouziti ndsili
a pfi zdsazich, které nebyly provedeny nadimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikaii.

Vyfizeni v pfipadé zaruky

Pro zajidténi rychlého Vasi Zddosti postupuite podle ndsledujicich

pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo
vyrobku (IAN) 385372_2107 jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, ryting
na vyrobku, na titulni stran& ndvodu k obsluze (vlevo dole)
nebo na ndlepce na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zé-
vady, kontaktujte nejprve nize uvedené servisni oddéleni
telefonicky nebo e-mailem.
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B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi
prilozeni dokladu o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedenti, v
&em spocivd vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez
postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

E¥AE Na webovych strankach www.lidl-service.com si
¥ | miZete stéhnout tyto a mnoho dal3ich pfirugek,
videi o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na stranku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a mdZete pomoci
zaddni &isla vyrobku (IAN) 385372_2107 oteviit
sv0j ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 385372_2107

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

(o4 39
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Uvod
Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality.
Ndvod na pouzivanie je siasfou tohto vyrobku.
|I|I Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa
bezpe&nosti, pouZivania a likvidécie.
Pred pouzivanim vyrobku sa oboznamte so vietkymi pokynmi na
obsluhu a bezpeé&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivajte iba

podla opisu a v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postipeni
vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu s nim aj vietky dokumenty.

Urcené pouzivanie
Tento pristroj sliZi na masirovanie pokozky na zadku, bokoch,

stehndch a ramendch. Masirujdcimi pohybmi pristroja sa podpo-
ruje prekrvenie prislusnych partii pokozky.

Pristroj je uréeny vyluéne na stkromné pouzivanie, nie na medicin-
ske alebo komeréné G&ely, a nenahrddza lekdrske osetrenie. Tento
pristroj je uréeny na pouzivanie v suchych vnitornych priestoroch.
Nie je uréeny na pouzivanie v lieCebnej/terapeutickej ani komeré-
nej oblasti.
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/\ VYSTRAHA!

Nebezpecenstvo pri pouzivani v rozpore
s uréenym ucelom!

Pri nesprdvnom pouzivani a/alebo pouZivani pristroja v rozpore
s uréenym G&elom mézu hrozif nebezpedenstvé.

> Tento pristroj pouZivaite vyluéne v silade s uréenym Gcelom.

> Dodrziavaijte postupy uvedené v tomto ndvode na obsluhu.

Rozsah dodavky

Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledovnymi komponentmi:
® Masdzny pristroj proti celulitide

® Siefovy adaptér

® Ndvod na obsluhu

1) Vyberte vietky diely pristroja a ndvod na obsluhu
z karténového obalu.

2) Odstrante vietok obalovy materidl.

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost doddvky a pripadné viditelné
poskodenia.

> V pripade nekompletnej dodévky alebo poskodent,
spdsobenych nedostatoénym balenim alebo dopravou, sa
obrdfte na zdkaznicku linku servisu (pozri kapitolu Servis).
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Likvidacia obalu

Obal chréni zariadenie pred poskodenim po&as prepravy.
Materidly obalu st vybrané podla hladisk zndsanlivosti so
Zivotnym prostredim a technickych aspektov likvidacie a preto
s0 recyklovatelné.

@ Recyklaciou obalu sa Setria suroviny a znizujé sa

% ndklady za odpad. Nepotrebné obalové materidly
zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

Dbaite na oznaéenie na rozli¢nych obalovych
b materidloch a tieto pripadne zvl&sf roztriedte.

Obalové materidly s oznacené skratkami (a) a
a

&islicami (b) s nasledujicim vyznamom:
1-7: plasty,

20-22: papier a lepenka,

80-98: kompozitné materidly.

UPOZORNENIE

> Pokial' moZno, uschovaite si origindlny obal poas zéruénei
doby pristroja, aby ste mohli pristroj v pripade uplatnenia
zaruky sprévne zabalif.
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Opis pristroja

Obrdzok A:

© nastavitelnd rukovaf

@A spinac: 0 = OFF, 1 = pomald rotdcia, 2 = rychla rotacia
O zdierka

O 6 odoberatelnych masaznych valéekov

Obrézok B:

© konektor

O siefovy adaptér
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Technické udaje

Siefovy adaptér

Vyrobca

Model

Vstupné napdtie
Frekvencia vstupného
striedavého pridu
Vystupné napdtie
Vystupny prod
Vystupny vykon
Priemernd G&innost' v
prevadzke

Uéinnosf pri nizkom
zatazeni (10 %)
Prikon pri nulovom
zafazeni

Vstupny prod
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Shenzhen Sunlight Electronic
Technology Co., ltd., Cina

Zéstupca v EU: EUREP GmbH,
Unterlettenweg 1a,

85051 Ingolstadt,

Nemecko,

Amtsgericht Ingolstadt

HRB 9948

DO3DE1200120A
100-240 V ~ (striedavy prid)

50/60 Hz

12,0 V == (jednosmerny prid)
1,2 A
14,4 W

84,9 %
80,5 %

0,05 W

07 A
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Siefovy adaptér
Trieda G&innosti 6 @
Polarita AR
Bezpecnostny transforma-
tor, odolny proti skratu

&

Prepinaci siefovy adaptér

Trieda ochrany I1,/[5] (dvoijité izoldcia)
Men.ovno teplota 40 °C
okolia (ta)

. IP20: Ochrana proti pevnym objek-
Krytie . .

tom s priemerom viac ako 12,5 mm

Pristroj
Vstupné napdtie 120V ==
Vstupny prid 1,2A

Polarita o<
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

» Pristroj prevadzkuijte len s dodanym
siefovym adaptérom.

» Pristroj zapojte iba do takej siefovej z&-
suvky, ktord je nainstalovand a uzemnend
podla predpisov. Siefové napdtie sa musi
zhodovat s Gdajmi na typovom Stitku
pristroja.

» Dbaijte na to, aby siefovy kdbel nebol
pocas prevadzky nikdy mokry ani vihky.
Vedte ho tak, aby sa nikde nemohol
zovriet alebo inak poskodit.

~ Siefovy kdbel drzte mimo dosahu hord-
cich pléch.

» Na pristroji nevykondvaite Ziadne opravy.
Akékolvek opravy musi vykonat zdkaz-
nicky servis alebo kvalifikovany odborny
persondl.
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NEBEZPEEE’NSTVO’ ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

» Ked' pristroj nepouzivate a pred &istenim
pristroja vytiahnite siefovy adaptér zo
siefovej zdsuvky.

» Pristroj nikdy nenoste ani nefahaijte za
siefovy kabel.

» Poskodenu siefovi zdstreku, siefovy kdbel
alebo siefovy adaptér dajte ihned vymenif
autorizovanym odbornym persondlom,

v z&kaznickom servise alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby ste predisli
ohrozeniam.

» Pristroj pouZivaite len vo vnitornych prie-
storoch, nikdy nie na volnom priestranstve.

» Pristroj nepouZivaijte pocas kipania
a sprchovania. Pristroj neskladujte ani
neuchovdvaite na miestach, z ktorych
méze spadndt do vane alebo umyvadla.
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NEBEZPEEE’NSTVO’ ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

» Nikdy nechytajte pristroj, ktory spadol do
vody. lhned' vytiahnite siefovy adaptér zo
siefovej zdsuvky.

~ Pristroj nepouZivaijte, ked' je siefovy kdbel
poskodeny, siefovy adaptér chybny, pri-
stroj nefunguje sprdvne, ked spadol dole
alebo do vody alebo bol poskodeny.

» Siefovy kdbel drzte mimo dosahu rotujo-
cich masdznych valéekov.
NepouZivaijte siefovy adaptér s posko-
denou zdstrekou alebo poskodenym
pripojovacim kablom.
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A\ VYSTRAHAL!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Tento pristroj méZu pouzivat deti starsie
ako 8 rokov, ako aj osoby so zniZzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostfami alebo nedostatkom skdse-
nosti a vedomosti, ak si pod dohladom
alebo ak boli o bezpe&nom pouZivani
pristroja pouéené a pochopili z toho
vyplyvajice nebezpecenstvd.

» Deti nesmi vykondvat &istenie a pouZiva-
telskd 0drzbu bez dohladu.

> Deti sa nesmu hrat s pristrojom.

» Osoby s kardiostimuldtormi, umelymi
kibmi alebo elektronickymi implantétmi
by sa mali pred pouzitim pristroja poradif
s lekrom.
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A\ VYSTRAHAL!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
» Pristroj nepouZivaite, ked' trpite jednou
alebo viacerymi chorobami alebo faz-
kosfami: Poruchy prekrvenia, ki¢ové Zily,
otvorené rany, pomliazdeniny, trhlinky
v koZi, z&pal Zil alebo trombéza.

» Pristroj nikdy nepouZivajte na defoch,
zvieratdch, v pripade tehotenstva, na
hlave a na krku alebo na partidch tela,
na ktorych mdte opuchy, popdleniny,
zdpaly, ekzémy, rany alebo citlivé miesta.

» NepouZivajte pristroj pod dekami alebo
vankd$mi.

~ Pristroj nepouZivajte po poZiti prostried-
kov, ktoré oslabuji reakéné schopnosti
(napr. lieky proti bolesti alebo alkohol).

» |hned' preruste o3etrovanie pristrojom,
ked" ho pocitujete ako neprijemné alebo
vdm spdsobuje bolest.
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/A VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Aplikacia by nemala trvat bez preruienia
dlhSie neZ 15 mindt. Potom vypnite pri-
stroj na minimdlne pol hodiny a nechaijte
ho ochladndt.

» Medzi rotujice masdzne valéeky nestrkajte
prsty ani predmety.

~ Pristroj pouZivajte len na uréeny G¢el.

G Siefovy adaptér/pristroj pouzivajte len

vo vnitornych priestoroch.

~ NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky
alebo rozpustadld. Tieto by mohli poskodif
povrch.

UPOZORNENIE

» PouzZivatel nemusi prepinat vyrobok na
50 alebo 60 Hz. Vyrobok sa prispésobi
ako na 50, tak aj na 60 Hz.
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Pouzitie

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Ked' pristroj pouzivate na ramendch, dlhé vlasy si vypnite
nahor. Inak by mohli byt vlasy zachytené pristrojom.

> Ddvaijte pozor na to, aby sa dlhé vlasy poéas pouzivania
nezachytili v rotujicich valgekoch @!

4 Zastréte konektor @ siefového adaptéra @ do zdierky €@ na
masdznom pristroji a nésledne siefovy adaptér @ do siefovej
zésuvky.

4 Zasuhte ruku pod nastavitelnd rukovét @. Ak by mala sedief
prili¥ nasiroko alebo natzko, méZete ju pomocou suchého
zipsu individudlne prispdsobit na velkost vasej ruky.

¢ Zatlacte masdzny pristroj jemne na masirovany oblast tela.

4 Zapnite pristroj pomocou spinac¢a @: Zvolte polohu 1 pre
pomalt rotéciu valEekov alebo polohu 2 pre rychlejsiu rotéciu.

UPOZORNENIE

> Ak aplikaciu pocifujete ako neprijemnd, zniZte rychlost rotd-
cie, zmefite pritlaény tlak, oblast tela alebo preruite masaz.

4 Na vypnutie pristroja posufite spina¢ @ spét na do polohy 0.
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Cistenie

NEBEZPECENSTVO ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred gistenim vzdy vytiahnite siefovy adaptér @ zo siefovej
zdsuvky.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte agresivne &istiace prostriedky alebo rozpi3-
fadla. Tieto by mohli poskodit povrchy.

B Na jednoduchsie istenie odstraite masdzne valéeky @ tak,
Ze ich vytiahnete rovno z pristroja. Vy<istite ich teplou vodou
a jemnym mydlom. Zvyky mydla dobre vypléchnite a masdzne
valéeky @ vysuste na vzduchu. Po vysusent ich nasufite spéf
na hnaci hriadel masdzneho pristroja.

B Pristroj ofrite vlhkou utierkou. Podla potreby pridaijte na utierku
trocha jemného ¢&istiaceho prostriedku a ndsledne poutierajte
utierkou navlh&enou v ¢istej vode.

B Utrite siefovy adaptér @ so siefovym kablom vlhkou utierkou.
PresvedCte sa, Ze je siefovy adaptér @ pred dalsim pouziva-
nim Uplne vysugeny.

L3

Uskladnenie

B Pristroj vycistite tak, ako je uvedené v kapitole , Cistenie”.

B Pristroj uskladnite na suchom a bezpradnom mieste.
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Likvidacia pristroja

o |
WA

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzuijte
do beiného komunalneho odpadu.

Na tento vyrobok sa vztahuje eurépska
smernica ¢. 2012/19/EU.

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevédzke na likvi-
ddciv odpadov alebo vo vasom miestnom zbernom
dvore na likvidéciu odpadov. Dodrziavaite pritom
aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti
kontaktujte v&§ miestny zberny dvor.

Informdcie o moznostiach likvidécie vyslozeného
vyrobku ziskate od svojej obecnej alebo mestskej
samospravy.

Likvidacia sietfového adaptéra

2

56

Siefovy adaptér v Ziadnom pripade
nevyhadzujte do bezného komundineho
odpadu.

Na tento vyrobok sa vztahuje eurépska
smernica €. 2012/19/EU.

Siefovy adaptér zlikvidujte v autorizovanej prevédz-
ke na zneskodfiovanie odpadu alebo v miestnom
zbernom dvore. DodrZiavaijte pritom aktuélne platné
predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte va3
miestny zberny dvor.
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Zaruka spoloénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznitka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mdte zdruku 3 roky od détumu zakdpenia. V
pripade nedostatkov tohto vyrobku mate prava vyplyvajice zo z4-

kona vodi predajcovi tohto vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice
zo zdkona nie s obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niziie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipenia. Prosim,
uschovaite si pokladniény blok. Tento bude potrebny ako dékaz
o zakdpeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakdpenia tohto vyrobku
déjde k chybe materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vam -
podla ndsho uvazenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kopnu cenu. Podmienkou tohto zdruéného plnenia je, ze
pocas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipe-
ni (pokladni¢ny blok) predlozZi so struénym opisom, v &om spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdarukou, zasleme Vam spéf opraveny
alebo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezagina
plyndf Ziadna nova zdruénd doba.

Zaruénd doba a zdkonné naroky na odstranenie chyb
Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vy-
menené a opravené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne
uZ pri kdpe, sa musia hlésit okamzite po vybaleni. Po uplynuti
zdruénej doby podliehaji pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zdruky
Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami
kvality a pred dodanim bol svedomito preskisany.

Z&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné
chyby. Této zaruka sa nevzfahuje na Easti vyrobku, ktoré si
vystavené beZnému opotrebovaniu a preto ich mozno pokladat za
rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako
s0 napriklad spinage, akumuldtory alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zdaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym
pouzivanim alebo neodbornou ddrzbou. Na sprdvne pouzivanie
vyrobku sa musia presne dodrziavat vietky pokyny, uvedené v
névode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabranif pouzZitiu
alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodporiéaijo
alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na priemysel-
né pouzivanie. Zaruka zanikd pri nesprédvnom a neodbornom
zaobchddzani, pri pouziti nésilia a pri z&dsahoch, ktoré neboli
vykonané nadim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zéruky

Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte pod-

[a nasledujicich pokynov:

B Nao vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo
vyrobku (IAN) 385372_2107 ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vyrobku, na gro-
vire na vyrobku, na fitulnej strénke ndvodu na obsluhu (dole

vlavo) alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej strane
vyrobku.
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B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom,
kontaktujte najprv niz3ie uvedené servisné oddelenie
telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mdZete potom spolu
s dokladom o ndkupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu
chyby a détumu, kedy k nej doslo, bezplatne odoslat na adre-
su servisného strediska, ktord Véam bude ozndmend.

EEE | Ne webovej stranke www.lidl-service.com si mézete
# | stiahnuf tieto a mnoho dalSich priruciek, vided o
vyrobkoch a indtalaény softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 385372_2107

otvorite va3 ndvod na obsluhu.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 385372_2107 ]
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Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servis-
ného strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts.
|I|I Sie enthdlt wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch

und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Dieses Gerdt dient dem Massieren der Haut an Geséf3, Hiifte,
Oberschenkeln und Oberarmen. Durch die massierenden Bewe-
gungen des Gerétes wird die Durchblutung der entsprechenden
Hautpartien gefsrdert.

Das Gerdt ist ausschlieBlich zur Eigenanwendung im privaten
Bereich, nicht fir den medizinischen oder kommerziellen
Gebrauch vorgesehen und kann nicht eine é&rztliche Behandlung
ersetzen. Das Gerdt ist zum Gebrauch in trockenen Innenrgumen
bestimmt. Es ist nicht fir den Einsatz in medizinischen/therapeutischen
oder in gewerblichen Bereichen vorgesehen.
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/\ WARNUNG!

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe
Verwendung!

Von dem Gerét kénnen bei nicht bestimmungsgeméfer Ver-
wendung und/oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgeméf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vor-
gehensweisen einhalten.

Lieferumfang

Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten
geliefert:

® Cellulite-Massagegert
® Netzadapter
® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungs-
anleitung aus dem Karton.

2) Enffernen Sie samtliches Verpackungsmaterial.

> Prijfen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und auf sichtbare
Schaden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge
mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden
Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Verpackung entsorgen

Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor Transportschdden. Die
Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Material-
kreislauf spart Rohstoffe und verringert das Abfallauf-
%@ kommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Ver-
packungsmaterialien gemaf den &rilich geltenden
Vorschriften.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschie-
denen Verpackungsmaterialien und trennen Sie
b . .
diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungs-
a

materialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen
(a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend
der Garantiezeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantie-
fall ordnungsgemaf verpacken zu kénnen.
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Gerdtebeschreibung

Abbildung A:

@ cinstellbarer Griff

@ Schalter: 0 = OFF, 1 = langsame Rotation, 2 = schnelle Rotation
© Buchse

O 6 abnehmbare Massagerollen

Abbildung B:
© Stecker
O Netzadapter
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Technische Daten

Netzadapter

Hersteller

Modell

Eingangsspannung

Eingangswechsel-
stromfrequenz

Ausgangsspannung

Ausgangsstrom

Ausgangsleistung

Durchschnittliche Effizienz

im Betrieb

Effizienz bei geringer Last

(10 %)

Leistungsaufnahme
bei Nulllast

Eingangsstrom
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Shenzhen Sunlight Electronic
Technology Co., Ltd., China

EU-Repréasentant: EUREP GmbH,
Unterlettenweg 1a,

85051 Ingolstadt,

Deutschland,

Amtsgericht Ingolstadt

HRB 9948

DO3DE1200120A
100-240 V ~ (Wechselstrom)

50/60 Hz

12,0 V == (Gleichstrom)
1,2 A
14,4 W

84,9 %
80,5 %

0,05 W
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Netzadapter
Effizienzklasse 6
Polaritét

Sicherheitstransformator,
kurzschlussfest

Schaltnetzteil

Schutzklasse

Nenn-Umgebungs-
temperatur (ta)

Schutzart

Gerdit
Eingangsspannung
Eingangsstrom

Polaritét

Q)

e

@

Il / [B] (Doppelisolierung)
40°C
IP20: Schutz gegen feste Objekte

von mehr als 12,5 mm Durchmesser

120V ==
1,2A

RS
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR!

» Betreiben Sie das Gerdt nur mit dem
mitgelieferten Netzadapter.

> SchlieBen Sie das Gerét nur an eine
vorschriftsmaBig installierte und geerdete
Netzsteckdose an. Die Netzspannung
muss mit den Angaben auf dem Typen-
schild des Gerdtes/des Netzadapters
Ubereinstimmen.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das
Netzkabel nicht nass oder feucht wird.
Fihren Sie es so, dass es nicht einge-
klemmt oder beschadigt werden kann.

» Halten Sie das Netzkabel von heif3en
Oberfléchen fern.

» Fihren Sie keine Reparaturarbeiten am
Gerdt durch. Jegliche Reparaturen missen
durch den Kundendienst oder von qualifi-
ziertem Fachpersonal durchgefihrt
werden.
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STROMSCHLAGGEFAHR!

» Ziehen Sie den Netzadapter aus der
Steckdose, wenn Sie das Gerdt nicht
nutzen und bevor Sie es reinigen.

~ Tragen oder ziehen Sie das Gerdt nie am

Netzkabel.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker,
Netzkabel oder Netzadapter sofort von
autorisiertem Fachpersonal, dem Kundens-
ervice oder von einer Ghnlich qualifizierten
Person austauschen, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

» Nutzen Sie das Gerdt nur in Innenrdumen,
niemals im Freien.

» Benutzen Sie das Gerdét nicht, wéhrend
Sie baden oder duschen. Lagern oder
bewahren Sie es nicht an Stellen auf, von
denen aus es in die Badewanne oder das
Waschbecken fallen kann.
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STROMSCHLAGGEFAHR!

» Greifen Sie niemals nach einem Gerdt,
das ins Wasser gefallen ist. Ziehen Sie so-
fort den Netzadapter aus der Steckdose.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn das
Netzkabel beschadigt ist, der Netzadapter
defekt ist, das Gerdt nicht einwandfrei funk-
tioniert, wenn es herunter oder ins Wasser
gefallen oder beschadigt worden ist.

» Halten Sie das Netzkabel von den
rotierenden Massagerollen fern.

Verwenden Sie den Netzadapter nicht
mit beschddigtem Stecker oder
Anschlusskabel.
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/A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates unter-
wiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstehen.

> Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

» Personen mit einem Herzschrittmacher,
kinstlichen Gelenken oder elektronischen
Implantaten sollten vor Benutzung des
Gerdtes einen Arzt zu Rate ziehen.
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/A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

» Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn Sie
an einer oder mehreren der folgenden
Krankheiten oder Beschwerden leiden:
Durchblutungsstérungen, Krampfadern,
offene Wunden, Prellungen, Hautrisse,
Venenentzindungen oder Thrombose.

» Benutzen Sie das Gerdt niemals an
Kindern, Tieren, bei Bestehen einer
Schwangerschaft, am Kopf und am Hals
oder an Kérperpartien, die Schwellungen,
Verbrennungen, Entzindungen, Ekzeme,
Wounden oder empfindliche Stellen auf-
weisen.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht unter Decken
oder Kissen.

» Verwenden Sie das Gerdt nicht nach der
Einnahme von Mitteln, die das Reaktions-
vermdgen schwdchen (z.B. Schmerzmittel

oder Alkohol).
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/A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

Brechen Sie die Behandlung mit dem Gerét
sofort ab, wenn Sie diese als unangenehm
empfinden oder Schmerzen haben.

Eine Anwendung sollte ununterbrochen
nicht lénger als 15 Minuten dauern.
Schalten Sie das Gerat danach fir
mindestens eine halbe Stunde aus und
lassen Sie es abkihlen.

Stecken Sie keine Finger oder Gegenstdnde
zwischen die rotierenden Massagerollen.

Benutzen Sie das Gerdt nur bestimmungs-
gemaf.

Q Benutzen Sie den Netzadapter/das

Gerat nur in Innenrdumen.

» Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungs-
mittel oder Lsemittel. Diese kdnnten die
Oberfléche beschadigen.
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» Es ist keine Aktion seitens der Benutzer
erforderlich, um das Produkt zwischen
50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt
passt sich sowohl fir 50 als auch fir
60 Hz an.

Anwenden

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Binden Sie lange Haare hoch, wenn Sie das Gerdt an den
Oberarmen verwenden. Ansonsten kdnnen Haare vom
Gerdt erfasst werden.

> Achten Sie darauf, dass sich langes Haar wéhrend der Be-
nutzung nicht in den rotierenden Massagerollen @ verféngt!

4 Stecken Sie den Stecker @ des Netzadapters @ in die
Buchse @ am Massagegerét und anschlieBend den Netz-
adapter @ in eine Netzsteckdose.

4 Schieben Sie lhre Hand unter den einstellbaren Griff @. Sollte
dieser zu weit oder zu eng sitzen, kdnnen Sie ihn mithilfe des
Klettverschlusses individuell an lhre Handgréfie anpassen.

4 Driicken Sie das Massagegerdt leicht auf den zu massieren-
den Kérperbereich.

4 Schalten Sie das Gerét mit dem Schalter @ ein: Wahlen Sie
die Position 1 fir eine langsame Rotation der Rollen oder
Position 2 fiir eine schnellere Rotation.
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> Empfinden Sie die Anwendung als unangenehm, verringern
Sie die Rotationsgeschwindigkeit, &ndern Sie den Anpress-
druck, den K&rperbereich oder brechen Sie die Massage ab.

¢ Um das Gerdt auszuschalten, schieben Sie den Schalter @
zuriick auf die Position 0.

Reinigen

STROMSCHLAGGEFAHR!

> Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzadapter @ aus
der Netzsteckdose.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Lése-
mittel. Diese kénnten die Oberfléchen beschédigen.

B Entfernen Sie die Massagerollen @ fiir eine einfachere Reini-
gung, indem Sie sie gerade vom Gerét abziehen. Reinigen Sie
sie mit warmem Wasser und einer milden Seife. Spilen Sie die
Seifenreste gut ab und lassen Sie die Massagerollen @ an
der Luft trocknen. Schieben Sie sie nach dem Trocknen zuriick
auf die Antriebswelle des Massagegerdtes.

B Wischen Sie das Gerét mit einem feuchten Tuch ab. Geben Sie
gegebenenfalls ein wenig Spiilmittel auf das Tuch und wischen
Sie mit einem mit klarem Wasser befeuchteten Tuch nach.

B Wischen Sie den Netzadapter @ mit dem Netzkabel mit
einem feuchten Tuch ab. Stellen Sie sicher, dass der Netz-
adapter @ vor einer erneuten Benutzung vollkommen
getrocknet ist.
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Aufbewahren

Bl Reinigen Sie das Gerdt wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

B Verstauen Sie das Gerdt an einem trockenen und staubfreien

Ort.

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Geriit keinesfalls in den
normalen Hausmiill.

Dieses Produkt unterliegt der europdaischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerit iber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iiber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

> CJ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
@ Stadtverwaltung.

Netzadapter entsorgen

Werfen Sie den Netzadapter keinesfalls
in den normalen Hausmiill.

Dieses Produkt unterliegt der europdaischen
Richtlinie 2012/19/EU.

B Entsorgen Sie den Netzadapter iber einen zugelas-
senen Entsorgungsbetrieb oder iiber Ihre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall
mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.
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Garantie der
KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verkdaufer des Produkis gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschréankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf
benétigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt
voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrie-
ben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.
Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mdngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angese-
hen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht
sachgemdf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfle
Benutzung des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung auf-
gefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgera-
ten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerbli-
chen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemé-
Ber Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Avrtikelnummer (IAN) 385372_2107 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedie-
nungsanleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.
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B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kon-
taktieren Sie zunéichst die nachfolgend benannte Serviceabtei-
lung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die thnen
mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.

. Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und
(OFEHO|
= viele weitere Handbiicher, Produktvideos und
% | Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 385372_2107 lhre Bedienungsanleitung

Sffnen.

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(8 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 385372_2107 ]
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Servicean-
schrift ist. Kontaktieren Sie zundichst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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